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Open to anyone who catalogs, deals with
Korean language materials

Post language: Korean and English

Members can post questions with Reader
level authorization

Currently 26 membership at the Reader level
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(syoungc@hawaii.edu)
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http:/fwww.hahnlibrary.net/libraries/oml/connex.html
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ALA/LC Korean Romanization Table

#% korean+romanization+table (7). pdf - Adobe Reader, |Z||E|E|
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Korean

Romanization and Woerd Division

Romanization

1. General Practice
The Library of Congress will continue to follow the McCune-Reischauer system
to romanize Korean with the exceptions noted in this document. See:
Romanization of the Korean Language: Based upon its Phonetic Structure by
G.M. McCune and E.O. Reischauer ([S.l.: s.n., 19397), reprinted from the
Transactions of the Korea Branch of the Royal Asiatic Society. Full text of the
original document is available online from the National Library of Australia Web

site: http//www.nla.gov.au/librariesaustralia/cjk/download/ras_1939. pdf

Note: A romanization table appears as Appendix 7, at the end of this document.

2. Authorities b
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Dictionary for contemporary publications from South Korea
=2 20 AF L. EF 20 CHAFA (Online Version)
Kungnip Kugo Yon’guwon. P’yojun Kugo taesajon
http://stdweb?2.korean.go.kr/main.jsp
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KoCa is now

Dormant volcano
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